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Podivejme se spolu na Zelvu a orla.

Zelva je tvor, ktery Zije na zemi. Neni mozné it tak blizko
zemé a nebyt pod jejim vlivem. Obzor nasi Zelvy neni ddl nez
nékolik centimetri. Do vinku dostala pravé takovou ddvku
rychlosti, jakou potfebuje k tomu, aby mohla honit zeleny saldt.
Zatimco se kolem hnala evoluce, pieZila Zelva diky tomu, Ze je
minimélné nebezpecénd jako zvife a maximdlné nedostupnd jako
potrava.

A pak tady mdme orla. Je to tvor vzduchu a vysokych mist,
jehoZ obzor je aZ na okraji svéta. Zrak md natolik bystry, Ze do-
kdze zahlédnout zahemzZeni malého pisticiho tvorecka z vysky
stovek metrli. Zosobnénd sila, vtélené ovldddni. Bleskovd smrt
na kiidlech. Zobdk a pafity, které sta¢i k tomu, aby si pochut-
nal na ¢emkoliv, co je mensi neZ on sdm, a utrhl néjaké to sousto
i z toho, co je vétsi.

A prece dokdzZe orel prosedét celé hodiny na skalni fimse
a pdtrat pohledem v krédlovstvich svéta, dokud nezahlédne vzdai-
leny pohyb. Pak za¢ne zaostfovat, zaostfuje, aZ zaost#i na maly
kruny¥, ktery se pracné posunuje kupfedu mezi sporymi kfovi-
sky tam dole v pousti. A pak se vznese...

O minutu pozdéji zjisti Zelva, Ze ji zem zmizela pod nohama.
A poprvé v Zivoté vidi svét ne z vy$ky péti centimetri, ale z vyse
sto padesdti metri a pomysl{ si: Jakého ja to mdm v orlovi
skvélého pfitele.

A vtom ji orel pusti.

A téméf pokazdé se Zelva ziiti a najde na zemi smrt. Kazdy
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vi, pro¢ to Zelvy délaji. PfitaZlivost je zvyk, kterého se tézko
zbavujete. Nikdo nevi, pro¢ to délaji orlové. Takovd Zelva je
skvélé jidlo, ale kdyZ vezmeme v potaz ndmahu nutnou k jeho
ziskdni, je jednodussi jist prakticky cokoliv jiného. Orlové pros-
té nachdzeji potéSeni v trdpent Zelv.

Faktem je, Ze je tady jedna véc, kterou si orlové neuvédomu-
ji. Podileji se na pomérné drsném systému prirozeného vybéru.

Pfijde den, kdy se Zelvy naudf létat.

Tenhle ptibéh se odehrdvd v poustnich zemich a je oriento-
van do odstinti tmavohnédé a oranzové. Kde zacind a kondi, to
umistit nad urovefi snéhu, tisice kilometri daleko, do hor v okoli
Stfedu*.

Jedna z filozofickych otdzek, které se neustdle vraceji, znf:

,»Vydd padajici strom v pralese zvuk, kdyzZ $iroko daleko neni
nikdo, kdo by ho slysel?

To ndm zdroven fikd velmi mnoho o podstaté filozofd, pro-
toze v kazdém pralese se nékdo najde. Mize to byt tieba jen
jezevec, ktery se zamysli nad tim, co to zapraskalo, veverka,
kterou zaskodi, Ze jeji momentélni svét se obrdtil vzhliru noha-
ma, ale vzdycky je tam nékdo. A je tfeba Fici, Ze i kdyby to bylo
v samém srdci pralesa, uslysi ten zvuk miliony malych bohii.

Véci se prosté déji a navazuji jedna na druhou. Nestarajf se,
kdo je pti tom pfistihne. Ale historie... ach, historie, to je néco
docela jiného. Historii je tfeba hlidat, pozorovat, zaznamend-
vat. Jinak to nenf historie. Jinak je to jen... jsou to pak jen véci,
které se odehrdvaji jedna po druhé.

A samoziejmé je, Ze ji musime kontrolovat. Jinak by se mohla
zménit prakticky v cokoliv. ProtoZe navzdory v§eobecnym teo-
rifm, to jsou krdlové a data a bitvy. A tyhle véci se musi stdt
v piislusny cas. Je to velmi tézké. Je velmi jednoduché, aby ge-

*

Pozn. autora: Nebo, jste-li vyznavaci omnianismu, v okoli pélu.
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nerdltv kan ztratil podkovu v nevhodném okamziku, aby né-
kdo v podobném okamziku pteslechl sprdvny rozkaz nebo aby
byl posel nesouci Zivotné daleZité poselstvi sveden na scesti
lidmi, ktefi majf jak zbrané, tak nedostatek uzivaného obé&Ziva.
Pak ovSem existuji jesté divoké p¥ibéhy, které se na téch vyse
uvedenych ptizivuji, které se pfiZivuji na stromu historie a po-
kouseji se ho ohnout podle svého.

Proto md i historie své spravce.

Ti Ziji..., kdyZ tohle soudime podle pfirozeného béhu vécf,
7iji tam, kam jsou vysldni, ale jejich duchovni domov je ve
skrytém tidoli, vysoko v hordch Beranfi hlavy, kde jsou uklddany
knihy zabyvajici se historif.

Nejsou to spisky, kde by byly minulé uddlosti napichdny jako
motyli na $pendliky. Jsou to naopak knihy, ze kterych se historie
odvozuje. Je jich vice neZ dvacet tisic, kazdd z nich je tfi metry
vysokd, vdzand v deskdch z olova a pismo v nich je tak drobné,
e je musite &ist pres zvétSovaci sklo.

Kdyz lidé tu a tam fikajf ,,je psdno...“, je psano tady.

Metafor totiz existuje mnohem méné, nez si lidé mysli.

Kazdy mésic putuje opat a dva vybrani mnisi do jeskyné, kde
jsou knihy uloZeny. Kdysi tuto povinnost vykondval opat sdm,
ale od jisté doby s nim chodi dva spolehlivi mnisi. Doslo k tomu
po onom nestastném piipadu s 59. opatem, ktery stacil vyhrat
milion tolar@, neZ ho jeho druhové, mnisi, nasli a zastavili.

Kromé toho je nebezpecné, kdyz ¢lovék vstupuje do jeskyné
sdm. MoZnost koncentrovatelnosti historie, kterd se jako plis-
kanice tiSe snds$i na svét, je nepfedstavitelnd. V nékterych pti-
padech mtiZe byt zdrcujici. Cas je droga. KdyZ ho uzivate piilis
mnoho, zahub{ vis.

493. opat sloZil vrascité ruce a oslovil Lu-Tzeho, jednoho ze
svych nejstardich mnich. Cisty vzduch a pravidelny, klidny
zZivot v tajném tdoli plsobily natolik blahoddrné, Ze byli vsichni
mnisi nejstarsi, a kromé& toho, kdyZ denné pracujete s Casem,
vite, jak na néj.



({34

,»10 misto se jmenuje Omnia,
pobfeZi.“

»Vzpomindm si,“ pfikyvl Lu-Tze. ,Mlady ¢lovék jménem
Janerad, nebyl to on?*

»Véci tam se musi... velmi pozorné sledovat,“ fekl opat.
»Jsou tady jisté tlaky. Svobodnd vile, pfedurceni... moc sym-
bold... bod, ze kterého neni ndvratu... vidyt to znds.“

»UZ jsem nebyl v Omnii... no... snad sedm set let,” pokyval
hlavou Lu-Tze. ,,Vyprahlé misto. Clovék by si myslel, Ze v celé
té zemi by se dohromady nenasla ani tuna dobré zemé.“

»lakZe se vydej na cestu,“ fekl opat.

»,Vezmu si s sebou své hory,“ fekl Lu-Tze. ,,To podneb{ tam
jim udéld dobfe.“

Vzal si také kosté a svou rohoZ na spani. Mnichové historie
neinklinuji k vlastnictvi pfedmétt. Ddvno uz zjistili, Ze jim vét-
§ina véci stejné nevydrzi déle neZ néjakd ta dvé, tii stoleti.

Cesta do Omnie mu trvala &ty¥i roky. Musel na ni p¥ihliZet
nékolika bitvdm a atentdtim, protoZe jinak by to byly jen nd-
hodné uddlosti.

ekl opat. ,,LeZi na kladském

Psal se rok Rozmarného hada neboli rok dvé sté od Prohld-
Senf proroka Hluboklese.

To ov§em znamenalo, Ze osmy prorok uz md nejvyssi cas. To
byla jedna z téch naprosto spolehlivych véci v uceni Velkého
boha Oma. Jeho proroci byli velmi pfesni. Clovék by si podle
nich mohl ¥idit kalenddF, kdyby ho mél ov§em patfi¢né rozsdhly.

A jak uZ to tak pravidelné byvd v ¢asech, kdy se dalsi prorok
ocekdvd, Cirkev zdvojndsobila svou snahu dokdzat, Ze je svatd.
Byl to podobny zmatek, jaky byste objevili v kazdém velkém
podniku, kde kazdou chvili oCekdvaji auditory, ale sméroval
spi$ k tomu, najit v§echny lidi podezielé z toho, Ze nejsou dos-
tate¢né svati, a odsoudit je k smrti tisici co nejvynalézavéj$imi
zpusoby. Ve vétsiné skute¢né oblibenych ndboZenstvi je to spo-
lehlivy barometr jejich vSeobecné svatosti. Pfevlddnou sklony
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k sebe-, ale hlavné k tebeobvifiovani. Zjisti se, Ze v§ude kolem
je vice Sikmych ploch, nez byste nasli na sdiikafském mistrovstvi,
ze musi byt zni¢eny nejen kofeny a vétve kacifstvi, ale i jeho
paze, nohy, odi a jazyky. Ze prosté nadesel cas pofadné splach-
nout vSechny bludy a hfichy. A Ze jednim z nejdokonalejsich
disticich prostfedkt vhodnych k tomuto tGcelu je krev.

A stalo se v té dobé, Ze Velky bith Om promluvil k Brutovi,
vyvolenému:

»Sss!«

Bruta se zarazil s motykou naptl pozvednutou a rozhlédl se
po chrdmové zahradé.

LProsim?“

Byl ptekrdsny den na za¢dtku prvojara®. Modlitebni mlynky
se Stastné otdcely ve svéZim horském vétru. Po fazolovych kvé-
tech se liné potloukaly spokojené véely a hlasité pfi tom bzuce-
ly, aby v kazdém ndhodném pf¥ihliZejicim vyvolaly dojem, Ze
tvrdé pracuji. Vysoko na nebi krouzil orel.

Bruta nakonec pokr¢il rameny a vrdtil se ke své prici.

Atehdy znovu promluvil Velky bith Om k Brutovi, vyvolenému:

»Sss!«

Bruta zavdhal. Nékdo na ného zcela nepochybné mluvil ze
vzduchu. MozZn4d to byl démon. Bratr Nimrat byl velmi vzrueny
a horlivy, doslo-li na démony. Na démony a necisté myslenky.
Jedno pry vede k druhému. Bruta mél nejisty a velmi nepfijem-
ny pocit, Ze ho navstivil jeden z téch dlouho diskutovanych
démon.

Pozn. ptekl.: Vzhledem k celkové dispozici Zeméplochy nejsou na
ni Cty#i, ale osm rocnich obdobi (prvojaro, prvoléto, prvopodzim,
prvozima, drubojaro, druboléto, drubopodzim a drubozima. BliZsi
informace viz pozndmky v knize Barva kouzel, str. 9-10, Talpress,
Praha 1993). DiileZité je, Ze slunovrat na prelomu prvojara a prvo-
léta je svdatkem Malych bohii.
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Bylo nutno zachovat se rozhodné a opakovat si Devét zd-
kladnich aforismu.

A jesté jednou promluvil Velky biih Om k Brutovi, vyvolené-
mu: ,Jsi hluchy, mladiku?“

Motyka dopadla na suchou, popraskanou zem. Bruta se oto-
¢il. Byly tady véely, orel a na vzddleném konci zahrady stary
bratr Lu-Tze, ktery se zasnénym vyrazem pfehazoval hromadu
hnoje. Bzukot modlitebnich mlynka, tocicich se kolem zdi, v1é-
val Brutovi do mysli jistotu.

Udélal posunék, kterym prorok Regmaau zahdnél zI1é duchy.

»Odstup, démone, v myslenkdch t& nechdvdm za sebou,“
zamumlal.

»Jd jsem za tebou.“

Bruta se znovu pomalu otocil. Zahrada byla prdzdna.

Dal se na ttek.

Mnoho p¥ibéhti zacalo ddvno pfed svym za¢dtkem a Brutlv
ptibéh se zrodil o tisice let dfive neZ Bruta sdm.

Na svété existuji biliony bohti. Je jich vic neZ sledich jiker.
Vétsina z nich je p¥ili$ malych, neZ aby byli vidét, a nikdy je ni-
kdo neuctival, tedy rozhodné nic vétsitho nez, feknéme, tfeba
bakterie. A je zndmo, Ze bakterie se nemodli a pozaduji jen vel-
mi mélo ve vécech zdzrakd. Jsou to mali bohové — duchové mist,
stonky trav. A vét$ina z nich takovymi zdstane.

Je to zplisobeno tim, Ze jim nikdo nevénuje viru.

Hrstka z nich se ale pfece jen dostane k lep§imu postavend.
Ten proces muZe spustit cokoliv. Pasdk hledajici zabéhlé jehné je
najde hluboko v trnitém kfovi a obétuje pdr minut ¢asu, aby po-
stavil malou mohylku z kamenf jako podékovani duchu onoho
mista. Nékdo spoji podivné tvarovany strom, pod nimz se vyspal,
se zdzra¢nym vylécenim z vleklé choroby, kterd ho dlouho a tipor-
né suzovala. Nékdo vyryje spirdlu do osamélého kamene. Pro-
toZe bohové chtéji, aby v né nékdo véfil, a lidé zase chtéji bohy.
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Tim to ¢asto kondi. Jenze nékdy to pak jde mnohem d4l. P¥i-
budou dalsi kameny a na misté, kde kdysi stdval strom, se vy-
buduje chrdim. Bohové nabyvaji na sile a vira jejich uctivaca je
Zene vzhiru jako tisice tun raketového paliva. Nékteré z nich
zastavi aZ nebe.

A nékteré ani to ne.

Bratr Nimrdt pravé zdpasil v soukromi své skromné cely
s necistymi myslenkami, kdy?Z zaslechl vzruseny hlas ze spole¢né
loZnice novica.

Stdla tam socha zndzorfiujici Velkého Oma v okamziku, kdy
se prevtélil v blesk. Pfed ni ted’ leZel mlady Bruta, tfdsl se a z tst
se mu draly utrzky modliteb.

Na tom chlapci je obcas néco strasidelného, pomyslel si Nim-
rat. Byl to ten zptsob, jakym se na vds dival, kdyZ jste mluvili.
Vypadal pfi tom, jako kdyz vds opravdu poslouchd.

Vysel z cely a stréil do mladika koncem své hole.

»Vstail, hochu! Copak délds tady v loZnici uprostied dne?
Hmm?“

Bruta se jakymsi zdzra¢nym zplisobem dokdzal otocit vleze
na podlaze a ted chytil knéze za kotniky.

,Hlas! Ten hlas! Promluvil na mé&!“ zakvilel.

Nimrdt si vydechl. Aha. Tohle pro néj byla davérné zndmd
ptda. Hlasy, to byla pfesné Nimrdtova chramovd lavice. Slysel
je neustdle.

»Vstail, chlapée,” fekl mnohem laskavéj$im ténem.

Bruta vstal.

Jak uz si Nimrdt predtim nékolikrdt stéZoval, byl Bruta na
novice pfili§ stary. Popravdé byl pfili§ stary o celych deset let.
Dokdzu to jen s chlapci do sedmi let, Fikal vidycky Nimrat.

Bruta také jako novic zemfe. KdyZ se sestavovala nafizent,
nepoditalo se s nékym, jako byl Bruta.

Jeho Sirokd, cervend a poctivd tvdf vzhliZela k predstavené-
mu novict.
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»Sedni si na své lazko, Bruto,“ fekl Nimrit.

Bruta okamZité poslechl. Bruta neznal vyznam slova nepo-
slusnost. Bylo to ovem jen jedno z mnoha slov, jejichZ vyznam
neznal.

Nimrét si sedl vedle néj.

»Tak a ted’, Bruto,“ zacal laskavé, ,,vi§, co se stane tém, ktef{
1Zou, Ze ano?“

Bruta zcervenal a prikyvl.

»Vyborné. Tak mi fekni o téch hlasech.

Bruta v rukou Zmoulal lem svého kldsterniho roucha.

,»On to byl spis jen jeden hlas, pane,“ vypravil ze sebe nakonec.

»— jeden hlas, pane,“ ptikyvl bratr Nimrdt. ,A co ten hlas
fikal, hmm?*

Bruta upadl do rozpakd. Ted’, kdyZ o tom pfemyslel, uvédo-
mil si, Ze ten hlas nefekl nic moc. Jen promluvil. V kazdém p¥i-
padé to bylo velmi t&7ké vysvétlit bratru Nimrdtovi, ktery mél
zneklidfiujici zvyk zirat mluvéimu na rty a jako ozvéna opakovat
jeho posledni slova. Také se neustdle néceho dotykal — stén,
nédbytku, lidi -, jako by mél strach, Ze vesmir zmizi ve chvili, kdy
se ho prestane dotykat. Navic mél tolik nervéznich tikd, Ze kdyz
se chtély uplatnit, musely se postavit do fronty. Bratr Nimr4t se
ale jisté zddl zcela normdlni kazdému, kdo v Citadele pfezil déle
neZ padesdt let.

»No...“ zac¢al Bruta trochu ze$iroka.

Bratr Nimrdt zvedl kostnatou ruku. Bruta vidél, jak se pod
kazi kfizuji modré Zilky.

»A jsem si jisty, Ze vi$ i to, Ze existuji dva druhy hlast, které
k tobé mohou v duchu hovofit,“ pokracoval pfedstaveny novi-
cli. To uzZ mu zacalo cukat jedno obodi.

»Ano, pane. Bratr Morddk ndm o tom vypravél,“ prikyvl
Bruta pokorné.

»— 0 tom vypravél. Ano. Nékdy, tak jak Om ve své nekonec¢-
né moudrosti uznd za vhodné, promluvi k tomu, ktery byl vy-
volen, a z toho se pak stane velky prorok,“ pokracoval Nimrit.
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»1ak, ajd ted musim pfedpoklddat, Ze nemds v imyslu povazo-
vat se za vyvoleného, za ¢lovéka preduréeného stét se velkym
prorokem, hmm?*

»Ne, pane.”

»— ne, pane. Ale pak jsou tady jesté ty drubé hlasy,“ naklonil
se k Brutovi bratr Nimrdt a jeho hlas se zacal chvét. »Zadonici,
piremlouvajici a svdadéjici, Ze? Takové, které ¢ihaji, aby nds za-
stihly nepfipravené?“

Bruta se trochu uklidnil. O tomhle uz néco védél.

Vsichni novici védéli o téchhle hlasech. JenZe ty obvykle
hovofily o zcela jasnych vécech, jako jsou jisté noéni manipulace
nebo vSeobecnd pfitazlivost dévcat a Zen. Bratr Nimrdt slychd-
val ten druh hlast, které v porovndni s timhle znély jako celé
oratorium. Néktef{ z mazanéjsich novict rddi pfivdadéli bratra
Nimrita do stavu, kdy o hlasech mluvil. Rikali ostatng, Ze je to
pro né poucné; zvldsté tehdy, kdyZ se Nimrdtovi v koutcich tst
zacala objevovat bild péna.

Bruta poslouchal.

Bratr Nimrdt byl pfedstaveny novicti, ale nebyl pfedstaveny
vsech novicl. Byl predstaveny jen té skupiny, ve které byl Bruta.
Byli tady jesté dalsi. MozZn4 Ze nékdo v Citadele védél, kolik jich
opravdu je. Byl tam nékdo, jehoZ povinnosti bylo védét vsechno.

Citadela zabirala cely stfed mésta Kom leZictho v pousti mezi
kla¢skymi poustémi a pldnémi a dZzunglemi Jakazacistdnu. T4h-
la se celé kilometry, chrdmy, kostely, $koly, dormitdfe, zahrady
a véZe, proristajici se navzdjem tak, Ze to v ¢lovéku vzbuzovalo
pfedstavu tisici termitli, kteff si chtéji postavit termitis§té na
jednom a tom samém misté.

Kdy?z vyslo slunce, jeho odraz ve dvefich tstfedniho chramu
pldl jako poZzdr. Byly bronzové a tficet metrii vysoké. Na nich,
vyvedena zlatymi literami zasazenymi do olova, byla P¥ikdzdni.
Zatim jich tam bylo pét set dvandct a nebylo pochyb, Ze novy
prorok k nim také p¥ipojf svaj dil.
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Odrazend sluneéni zéfe letéla dold, nad desitky tisic lidi, kte-
i v Citadele pracovali pro vétsi sldvu Velkého boha Oma.

Pravdépodobné nikdo nevédél, kolik jich tady bylo. Nékteré
véci maji obdas sklony stdt se kritickymi. Ale jisté bylo, Ze tady
byl pouze jediny Nejvyssi patriarcha neboli Nejvyssi jdsem. To
bylo jisté. A Sest arciknéZi. A tficet niz$ich jdsema. A stovky
biskupti, didkont, poddidkonti a knéZi. A novict jako krys v obil-
nim skladisti. A femeslnici a chovatelé bykt a muditelé a panny
vestdlky...

Nezdlezelo na tom, co umite, v Citadele se naslo misto pro
kazdého.

A jestlize vaSe naddni spocivalo v tom, Ze jste méli dar kldst
ty nesprdvné otdzky nebo prohrdvat spravedlivé vdlky, pak se
pro vds to misto mohlo zménit v hranici o¢isténi, nebo v pekel-
nou jamu patiici kvizici.

Misto pro kazdého. A kaZdy na svém misté.

Slunce prazilo do chrdimové zahrady.

Velky bth Om se pokousel ukryt ve stinu melounovych listt.
Byl tady, v téchto sténdch, a s modlitebnimi véZemi, které se
ty¢ily na vSech strandch, pravdépodobné v bezpedi, ale jeden
nikdy nemtiZe byt dost opatrny. UZ jednou mél nesmirné §téstf,
ale kdyby se ted’ spolehl na to, Ze ho bude mit znovu, to uz by
chtél trochu mnoho.

Kdyz jste bohem, spocivd vds problém v tom, Ze se nemdte
ke komu modlit.

Cilevédomé lezl smérem ke stafikovi, ktery pfehazoval hnuj,
a téméf vylerpdn se dostal na misto, kde uz byl podle svého
ndzoru na doslech.

Nabral dech a zvolal: ,,Hej, ty!“

Z4dnd odpovéd. Dokonce ani jedind zndmka, e by ho stafec
zaslechl.

Om ztratil boZskou trpélivost a zaklel Lu-Tzeho v hnusného
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Cerva v nejhlubsi Zumpé pekelné a mdlem se zalkl zufivostf,
kdyz vidél, Ze ho stafik nevzal na védomi a klidné si ddl kydd
hntj.

»At ddblové nekonecna naplni tvé kosti sirou!“ zajecel.

Ale ani to mu nijak nepomohlo.

»Hluchy stary pitomec,” zavrcel si sdm pro sebe Velky btih
Om.

Je v8ak mozné, Ze tady byl nékdo, kdo znal viechno, co se
o Citadele zndt dalo. Vidycky se najde nékdo, kdo shromazduje
védéni ne z ldsky k tomuto zboZi, ale z téhoZ divodu, z né¢hoz
straka sbird vSechno, co se leskne, nebo jepice shromazduje
malé dlomky dfeva a zrnka pisku. A vZdycky se najde nékdo,
kdo musi udélat vSechny ty véci, které musi byt udéldny, ale
které ostatn{ lidé délat nechtéji, nebo o nichZ dokonce pfedsti-
raji, Ze neexistuji.

Tteti véc, které si lidé u Vorbise vsimli, byla jeho vyska. Byl
pfes dva metry vysoky, ale hubeny jako lunt. Vypadal jako
¢lovék normdlnich proporci, kterého dité¢ vymodelovalo z jilu
a pak vyvilelo do délky.

Druhd véc, které si lidé u Vorbise v§imli, byly jeho odi. Jeho
predkové pochdzeli z hlubin pousté, z jistého kmene nomdda,
kte¥{ si vypéstovali velmi zvldstni rodovy znak — méli tmavé odi.
Nejen tmavé zornicky a duhovky, ale téméf cerné celé oko. Bylo
velmi tézké odhadnout, kam se vlastné divd. Vypadalo to, jako
kdyby mél pod vi¢ky nasazené bryle proti slunci.

Ale prvni véc, které si lidé v§imli, byla jeho lebka.

Didkon Vorbis byl holohlavy umyslné. Vétsina sluzebnikti
cirkve si v okamziku, kdy byli vysvéceni, nechala narust tak
dlouhé vlasy a vousy, Ze by se jim v nich klidné mohl zabéhnout
kozel. Ale Vorbis si v§echno peclivé holil. Zéfil. A zddlo se, 7Ze
nedostatek vlasového porostu mu doddvd moc a silu. Na nikoho
nebyl zvldst zly. Nikdy nikomu nevyhroZoval. Ve vétsiné lidi
vSak vzbuzoval pocit, Ze jeho vniténi vesmir dosahuje nékolik
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metrQ za obal jeho téla a Ze kaZdy, kdo se k nému pribliZuje,
vnikd do néjakého velmi dulezitého prostoru. Kdyz za nim
pfichdzeli jeho o padesdt let star$i nad¥izent, citili se vétSinou
velmi provinile proto, Ze ho rusi v jeho dileZitych myslenkdch.

Bylo téméf nemozné odhadnout, na co Vorbis mysli, a nikdo
se ho na to nikdy nezeptal. Nejprostsi divod, pro¢ to tak bylo,
spocival v tom, Ze Vorbis byl hlavou kvizice, a byl to prdvé on,
kdo vykondval vSechny ty véci, které bylo tfeba vykonat, ale
které by vétsina lidi radé&ji nedélala.

Takovych lidi se neptdte, na co mysli, uZ jen proto, aby se
ndhodou neotocili a nefekli ,na tebe.

Nejvyssi postaveni, které mohl kdo v kvizici zaujimat, byla
hodnost didkona. Toto pravidlo vzniklo pfed mnoha sty lety
a mélo zabranit téhle odnozi Cirkve, aby ndhodou nevyrostla
ze sluZebnich bot*. JenZe jak vSichni fikali, kdyby byl Vorbis
chtél, se svou hlavou uZ dnes mohl byt klidné arciknézem, nebo
dokonce Nejvy$§im jdsemem.

Vorbis se takovymi mali¢kostmi nezatéZoval. Znal svij osud.
Coz mu ho nevyjevil sdim Bah?

»lak,“ ekl bratr Nimrdt a poklepal Brutovi na rameno. ,,Jsem
si jisty, Ze ted uvidi§ vSechny véci v jasnéj$im svétle.“

Bruta citil, jakd odpovéd se od néj cekd.

»Ano, pane,“ pfikyvl, ,,urcité ano.“

»— urcité ano. Je tvou svatou povinnosti takovym hlasim
neustéle vzdorovat,“ pokracoval Nimrdt a pfitom ho poklepd-
val po rameni.

»Jisté, pane, budu jim vzdorovat. Zvldsté kdyZ mé budou
vybizet, abych udélal nékteré z téch véci, o kterych jste mi fikal.*

»— fikal. Vyborné. Vy-bor-né. A kdybys je zaslechl znovu, co
udélds? Hmm?«

Pozn. autora: CozZ byly boty univerzdlni velikosti zndmého typu
w»Staci pritdhnout srouby*.
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»PFijdu a feknu vdm to,*“ odpovédél poslusné Bruta.

»— vam to. Vyborné. Vy-bor-né. To rdd slysim,* ptikyvoval
spokojené Nimrit. ,,To vidycky fikdim svym chlapcim. Pama-
tujte si, Ze jsem vZdycky tady, abych vdm pomohl se vypofddat
se véemi témi malymi problémy, které by vdim mohly kompli-
kovat Zivot.“

»Ano, pane. Mohu se ted vrdtit do zahrady?*

,— do zahrady. Rekl bych, e ano. A uZ 74dné hlasy, jasné,
hochu?“ Nimrdt zahrozil prstem té ruky, kterou nepoklepdval
Brutu po rameni.

»Ano, pane.“

»A co jsi vlastné délal v zahradé?“

»Okopdval jsem melouny, pane,“ odpovédél Bruta.

»Melouny? Aha, melouny,“ pfikyvl Nimrét pomalu. ,Melou-
ny. Melouny. No, tak to by véci samoziejmé tak trochu vysvét-
lovalo.

A vicka mu bldznivé zakmitala.

Nebylo to jenom v tom, Ze k Vorbisovi v hloubi jeho hlavy
promlouval Velky buh. K exkvizitorovi dfive nebo pozdé&ji pro-
mluvil kaZdy. Byla to jen otdzka vytrvalosti.

Vorbis v téchto dnech chodil pozorovat vyslechy jen vyjimed-
né. Exkvizitofi nemuseli. Poslal tam dold pokyny a dostal zpré-
vu. Jenze zvlastni okolnosti ob&as vyvolaly jeho zvldstni zdjem.

Je potieba fici jednu véc... ve sklepenich kvizice byvalo mdlo
davodt k smichu. Jesté méné, kdyz jste méli normdlni smysl pro
humor. Nebyly tam dokonce ani malé cedulky s ndpisy typu:
Nemusite byt registrovani sadisté, abyste tady mohli byt zamést-
ndni, ale pomiZe vdm to v prici!

Existovaly vSak jisté véci, z nichZ bystfe uvazujici clovék
snadno usoudil, Ze Stvofitel lidstva mél rozhodné velmi pokii-
veny smysl pro humor. Toto pozndni by v srdci bystie uvazuji-
ciho ¢lovéka snadno vyvolalo zufivost, kterd vybizi ke zdoldni
nebeskych bran.
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Napfiiklad hrnky. Inkvizitofi neboli vySetfovatelé dvakrit
denné ustali v prdci, aby si dali kdvu. Jejich hrnky, které si kazdy
z muzl donesl z domova, stdly i s konvici na vodu kolem ustfed-
ni vyhné, ve které se sou¢asné rozpalovala Zeleza, noZe a ostatn{
nastroje.

Hrnky mély ndpisy jako Na pamdtku z posvdtné jeskyné
Velkého Janerada nebo Nejlep$imu tatimu na svété. VétSina
z nich uz méla otuknuty okraj a ani dva nebyly stejné.

Na sténé byly pohlednice. Bylo tradici, Ze kdyZ jel nékdo
z vySetfovateld na dovolenou, poslal pohlednici zhotovenou
otiskem z hrubého dfevotezu. Ty se v polednich letech hodné
roz§itily a pravidelné zachycovaly néjakou mistni scenérii, kte-
rou jejich odesilatel navic doplnil néjakym vtipnym a vétSinou
kosilatym textem. Vedle nich byl na sténé pfipevnén dojemny
dopis inkvizitora prvni tiidy OSmejda ,, Taty“ Kvdkola. Dékoval
v ném v§em mlddenctim za to, Ze sebrali celych sedmdesdt osm
obold na dar, ktery dostal pfi ptileZitosti odchodu do penze,
a za kytici, kterou pfi téZe piileZitosti zaslali pani Kvdkolové.
Déle psal, Ze nikdy nezapomene na dny strdvené v mudirné ¢.
3 a Ze se t&S{ na to, jak obcas zajde na ndvstévu. Ujistoval byvalé
kolegy, 7Ze kdyby méli nedostatek persondlu nebo nékdo potte-
boval na dovolenou, rdd zaskodi a vypomuze.

Z toho vseho vyplyvd, Ze: ani ten nejsilenéj$i psychopat
nedokdze udélat nic, co by nemohl pravidelné a oficidlné pro-
vozovat laskavy otec rodiny, jenZ denné chodi do zamé&stndnf{
a vykondvd svou prici.

Tohle si Vorbis vZdy znovu a znovu s nad$enim uvédomoval.
Clovek, ktery védél tohle, v&dél viechno, co o lidech védét
potfeboval.

V tomto okamZiku sedél na konci lavice, na niZ bylo pfipou-
tdno to, co se v technickém slova smyslu stdle jesté dalo nazvat
roztfesenym télem bratra Sasi, doneddvna jeho sekretdre.

Zvedl odi k vySetfovateli ve sluzbé, a ten prikyvl. Vorbis se
naklonil k sekretdfi spoutanému fetézy.
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»Tak mi je jmenuj,* opakoval.

,...nezndm...“

,»Vim, 7Ze jsi jim ddval opisy mé korespondence, Saso. Jsou to
zradni kacifi, kte¥{ se budou navéky smazit v pekle. Chces se
k nim pfipojit i ty?“

»...Nezndm jména...*

»Tolik jsem ti divéfoval, Saso. A ty jsi mé Spehoval. Zradil
jsi Cirkev.“

»---24dnd jména...«

»Pravda jest koncem bolesti, Saso. Mluv.“

»-..pravda...

Vorbis si povzdechl. A pak si v8§iml, Ze se ukazovdcek Sasovy
ruky v téZkém okovu ohnul, narovnal a zase ohnul. Jako by ho
volal.

Vorbis se naklonil blize k télu.

Sasa oteviel to oko, které mu jesté zbyvalo.

»---pravda...

»Ano?

»e.ozelva kradi.. .«

Vorbis se narovnal a ve tvéfi se mu nepohnul ani sval. TvaF
se mu ostatné nepohnula nikdy, pokud sdm nechtél. Inkvizitor
ho s hrizou pozoroval.

»Rozumim,“ fekl Vorbis. Vstal a kyvl na inkvizitora.

»Jak dlouho je tady dole?“

»Dva dny, pane.

»A dokdZete ho jesté udrzet p¥i Zivoté?

»Pravdépodobné jesté dalsi dva dny, pane.©

»Ud¢lejte to. Udélejte. Koneckonct,“ dodal, ,,je nasi povin-
nosti uchovat Zivot tak dlouho, jak jen je to moZné. Nemdm
pravdu?“

Inkvizitor na né&j vrhl nervézni dsmév ¢lovéka, ktery vi, Ze
jediné chybné slovo by ho v okamzZiku mohlo uvrhnout v feté-
zech na skfipec.

»Ehm... jisté, pane.“
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»Rouhdnfi a 17i, kam se ¢lovék podivd,” povzdechl si Vorbis.
»A ted abych hledal jiného sekretdfe. Je to pfili§ bolestné.

Po dvaceti minutdch se Bruta uvolnil. Zddlo se, Ze mdmivé
hlasy smyslného ddbla jsou ty tam.

Pokracoval v okopdvdni melound. Citil, Ze je schopen me-
lountim porozumét. Melouny vypadaly mnohem pochopitelné-
ji nez vétsina ostatnich véci.

»Hej, ty!

Bruta se narovnal.

»Nesly§im t&, 6 hnusny succube*,“ odpovédél pevnym hla-
sem.

»Ale jasné, 7e jo, hochu. Poslys, vis, co od tebe chci? Musi§ —

»Vstréim si prsty do usf a neusly$im té.“

»Jen si posluz. Klidné. Vypad4s pti tom jako védza. Tak a ted
posly§ =

»Broukdm si melodii! J4 si hlasité broukdm melodii!“

Bratr Breptil, ktery vyucoval hudbé, kdysi prohldsil, Ze Bru-
tav hlas mu pfipomingd zklamaného supa, ktery objevil padlého
osla piili§ pozdé. Sborovy zpév byl pro novice povinny, ale po
mnoha upénlivych Zddostech bratra Breptila byla Brutovi udé-
lena specidlni vyjimka. Pohled na Brutovu kulatou ¢ervenou
tvdf, svrastélou v dsili potésit, uZ stacil sdm o sobé, ale naslou-
chat mu bylo mnohem horsi. Bruttv hlas byl mocny a plny up¥im-
ného presvédceni a todil se kolem melodie sem a tam, aniz se ji
ve skutecnosti néjak dotkl.

Misto zpévu mu byly pfidéleny melouny navic.

Vrdny poposeddvajici na vrcholcich modlitebnich vézZicek se
najednou rozlétly na vSechny strany.

KdyZ Bruta odzpival cely chordl On dupe po h#isnych pod-

*  Pozn. prekladatele: Succubové jsou neviditelni démoni, kteii po
nocich s mugi obcuji a silu poblavni z nich tak vysdvaji. Z Zen pak
silu tuto vysdvaji incubové.
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kovami ze Zhavého Zeleza, rozhodl se riskovat. Vytdhl si prsty
z udf a rychle se zaposlouchal do okolnich zvuka.

Kromé vzdalujicich se protestt odlétajicich vran bylo vsude
ticho.

Zabralo to. Odevzdej se do rukou boZich, fikali. A on to
vidycky délal. Alespori po celou tu dobu, co si pamatoval. Zved]l
svou motycku a s tilevou se obrdtil ke svym melounam.

Motyka méla uZ uz dopadnout, kdyZ Bruta zahlédl Zelvu.

Byla mald, z v&tsi ¢asti Zlutd a pokrytd ndnosem prachu. Jeji
kruny¥ byl osklivé poskrdbdn. Méla jedno kordlkové oko —
druhé uZ padlo za obét nékterému z nesCetnych nebezpedi, ne-
ustdle ohroZujicich pomalého tvora, ktery navic vidi vie z vy3e
pouhych péti centimetri nad zemi.

Rozhlédl se. Zahrada byla hluboko v komplexu chrdmo-
vych budov a navic obklopend vysokou zdi.

»Jak jsi se sem dostal, ty maly tvorec¢ku?“ fekl. ,,CoZzpak umis
létat?

Zelva na ng&j vrhla monopohled. Bruta ndhle pocitil stesk po
domové. U nich doma v pise¢nych kopcich byvalo takovych
Zelvicek a7 a7.

»Mohl bych ti ddt kousek saldtu,” ekl Bruta. ,,Ale nevim,
jestli maji Zelvy pfistup do chrdmovych zahrad. Nejsi ty vlastné
Skidce?*

Zelva na n&j d4l upirala své kordlkové oko. TéméF 74dné jiné
zvite nedovede upirat pohled tak jako Zelva.

Bruta citil, Ze néco musi udélat.

»Laky jsou tady hrozny,“ fekl. ,,Myslim, Ze to nebude hfich,
kdy?Z ti jednu bobulku ddm. Jak by se ti libilo ddt si bobulku
hroznu, Zelvicko?“

»Jak by se ti libilo byt né¢im velmi hnusnym v nejhlubsi
7Zumpé chaosu?“ odpovédéla mu Zelva.

Vrédny, které se mezitim naptl cesty vrdtily a poseddvaly na
vnéjsich zdech zahrady, se daly na 1ték, tentokrdt aby se vyhnu-
ly svaté pisni Zivot hiisnikii jest trnité hnizdo.
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Bruta otevfel o¢i a znovu si opatrné vytdhl prsty z usi.

»Jsem tady pofdd,“ upozornila ho Zelva.

Bruta zavdhal. Velmi pomalu mu za¢alo dochdzet, Ze démoni
a succubové se nezjevuji v podobé malé staré Zelvy. To by jim
nebylo k ni¢emu. Dokonce i bratr Nimrdt by musel p¥iznat, Ze
kdyZ md dojit na bezuzdny erotismus, potfebujete k tomu vic
nez télo jednooké Zelvy.

»Nevédél jsem, Ze Zelvy uméji mluvit,“ fekl.

»Taky Ze neuméji,“ odpovédéla mu Zelva. ,,Zkus mi odezirat
ze rtd.”

Bruta se sklonil niZ.

SVzdyt ty Zddné rty nemds,“ podivil se nakonec.

»Nemdm, stejné jako nemdm hlasivky,“ souhlasila Zelva.
,Posildm ti slova rovnou do hlavy, rozumi§?“

»Pani!“

»Rozumis tomu, Ze?“

»Ne.“

Zelva obritila oko k nebestim.

»10 jsem mél hned védét. No, na tom vlastné nezdlezi. Ne-
musim plytvat ¢asem se zahradniky. B&éZ a okamzité mi piived
vaseho hlavouna. Vaseho nejvyssiho nadfizeného, jasné?“

»Nadfizeného?“ nechdpal Bruta. Pak mu ruka vyletéla k ts-
tam. ,Nemyslis... bratra Nimrdta?“

»Co je to zal?“ fekla Zelva.

»10 je pfedstaveny novic!“

»Oh, pro mé!“ vyktikla Zelva. ,,Ne,“ zac¢ala napodobovat zpé-
vavou intonaci Brutova hlasu. ,,Nemyslim pfedstaveného novi-
cli. Myslim nejvy$siho knéze, nebo jak si ten ¢lovék fikd. Pred-
pokldddm, 7e n&jakého mdte?“

Bruta nechdpavé prisvéddil.

»Tak nejvyssiho knéze, jasné?“ oznamovala mu Zelva. ,,Nej-
vyssitho. Knéze. Nejvysstho knéze!“

Bruta znovu piikyvl. VEdél, Ze existuje néjaky nejvyssi knéz.
JenZe potiz byla v tom, Ze sotva dokdzal pochopit vztahy v hie-
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rarchii mezi sebou a bratrem Nimrdtem, natoZ aby byl schopen
najit jakoukoliv spojitost mezi novicem Brutou a Nejvys$sim
jdsemem. Teoreticky védél, Ze jeden existuje, Ze tady nékde fun-
guje obrovskd pyramida nad¥izenych, na jejimz vrcholku spodi-
vd Nejvyssi patriarcha, a Ze on, Bruta, leZi kdesi hluboko v jejich
zékladech. JenZe to celé chdpal asi tak, jak by mohla ménavka
chdpat postup fetézu evoluce mezi sebou a — naptiklad - soud-
nim znalcem. Samé chybéjici ¢ldnky. AZ nahoru.

»Jd nem@zu jit a pozddat — vdhal Bruta. Dokonce pouhd mays-
lenka na to, Ze by mél oslovit Nejvys$siho jdsema, ho vydésila
tak, Ze ztratil fe¢. ,,Nezndm ani nikoho, kdo by mohl nejvyssiho
knéze oslovit a pozddat ho, aby si sem ptiSel promluvit s Zelvon!«

,»,KéZ by ses zménil v bahennf ves a svijel se navéky v plame-
nech odplaty!“ zajecela Zelva.

»Nenf tfeba naddvat,“ uklidfioval ji Bruta.

Zelva se zalykala vztekem a zufivé dupala nohama.

»10 nebyly naddvky! To byl rozkaz! J4 jsem Velky bih Om!“

Bruta zamrkal.

Nakonec fekl: ,,Ne, to tedy nejsi. J4 jsem Velkého boha Oma
vidél,“ pokracoval, pak mdvl rukou a nevédomky naznacil velké
télo a svaté rohy, ,,a ten nemd podobu Zelvy. Zjevuje se jako
orel nebo lev nebo jako mocny byk. Ve Velkém chrdmu je jeho
socha. Je sedm loktd vysoky. M4 na sobé& bronz a takové ty véci.
A zadupdvd do zemé& hiisniky. Ty nemtze§ zadupdvat hiiSniky,
kdy? jsi Zelva. Rozumis, jediné, co bys mohl délat, by bylo vrhat
na né vyhrizné pohledy. M4 rohy z opravdického zlata! Tam,
co jsem bydlel pfedtim, tak tam byla ve vedlejsi vesnici taky
Omova socha, byla vysokd jen jeden loket, ale taky to byl byk.
Proto vim, Ze ty nejsi Velky bah — svaté rohy — Om.*

Zelva se vzdala.

»Kolik mluvicich Zelv jsi uz potkal?* prohldsila jizlivé.

»Nevim,“ odpovédél Bruta.

,»Co to md znamenat, to tvoje ,nevim?“

,»No, tieba mluvily vSechny,“ odpovédél Bruta a demonstroval
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tak svou osobni, velmi svérdznou logiku, kterd ho dostala az k ,,me-
loundm navic“. ,,Tfeba zrovna nic nefikaly, kdyZ jsem tam byl.“

»Jd jsem Velky bih Om,“ trvala Zelva na svém velmi vyhrtz-
nym a nebezpe¢nym ténem hlasu, ,a brzo z tebe bude velmi
nestastny knéz. Okamzité bé7 a ptived mi ho.“

»Novic,“ odpovédél mu Bruta.

,Coze?“

»Novic, ne knéz. Oni mi nikdy nedovoli, abych se —

,Doved ho!*

»Ale jd si myslim, Ze Nejvy$si jdsem do zeleninové zahrady
nikdy nechodi, zavrtél Bruta pochybovacné hlavou. ,,J4 si mys-
lim, Ze on ani nevi, co to meloun je.“

»T0 je mi Gplné jedno,“ odpovédéla mu Zelva. ,,OkamZité ho
pfived, nebo rozpoutdm straslivé zemétieseni, vyjde krvavy
mésic, lidstvo postihne zimnice a viedy a jiné vSeliké a rozli¢né
choroby. To myslim smrtelné vdzné,“ dodala.

,Uvidim, co v tom miaZu udélat,” odpovédél Bruta a pomalu
ustupoval.

»A to jsem za téchto okolnostf jesté velmi slusny!“ kiicela za
nim Zelva.

»A taky jsem chtél Fict, Ze nezpiva$ tak docela Spatné,” vy-
ktikla za Brutou, co ji dodate¢né napadlo.

A ,u7 jsem slySel horsi zpév!“ ve chvili, kdy Brutovo roze-
vldté roucho mizelo v brdné.

»To mi pfipomind dobu, kdy Pseudopolis zachvitila ta stras-
livd epidemie,“ fekla si Zelva tiSe pro sebe, kdyZ Brutovy kroky
zanikly v ddlce. ,Jaky pld¢ a jaké sk¥ipéni zubti tam nastalo!“
Pak si povzdechla: ,,To byly ¢asy! J6, to byly casy!“

Mnoho muzi si mysli, Ze do knéZského stavu byli povoldni
z vy$8i moci, ale ve skute¢nosti je tam povolal jejich vlastni vnitin{
hlas, ktery fikal: ,,Je to lehké zaméstndni, v teple, pod stfechou,
nebo bys snad chtél byt ord¢em jako tvij otec?

JenZe Bruta nebyl typ, ktery by jen tak véfil. On skutecné
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Véril. KdyzZ se takovd véc stane v bohabojné rodiné, byvd to
obvykle velmi trapné, ale Bruta mél jenom babicku, a ta Véfila
také. Véfila jako Zelezo, které v&fi v ocel. Kazdy knéz se obdvd,
aby se mu v jeho ndboZenském shromdZzdéni podobnd Zena
neobjevila. Je to ona, kdo vidycky znd v§echny modlitby a zpé-
vy. V omnidnské Cirkvi byly Zeny trpény na poboZnostech jen
jako nutné zlo, musely tam zachovdvat pfisné mlcéeni a ukryvat
se v oddélené ¢&dsti chrdamu. To proto, aby ndhodou pohled
jedné poloviny lidstva nevyvolal v my$lenkdch muZskych p¥i-
slu§niki ndboZenského spoledenstva myslenky podobné tém,
které suzovaly bratra Nimrdta dnem i noci. PotiZ byla v tom, Ze
Brutova babicka byla ten typ osobnosti, kterd se dovede pro-
mitnout i za olovénou desku a jejiz zatrpkle kousavd tcta md
silu a pronikavost vrtdku s diamantovou korunkou.

Kdyby se byla narodila jako muz, byl by omnianismus nasel
svého osmého proroka dfiv, nez ho vibec ocekdval. Za této
situace vSak s téméf stradlivou efektivnosti organizovala zap4d-
lené skupinky pro uklid chrdmu, le$téni svatych soch a kame-
novdni Zen podezielych ze smilstva.

Tak Bruta vyrostl v jistoté a bezmezné vife v existenci Velkého
boha Oma. Bruta vyristal ve védéni, Ze Omovy oci na ném spo-
¢ivaji neustdle, zvl4sté pak na takovych mistech, jako je zdchod.
Védel, 7e na ného ze viech stran dto¢i démoni a nezmocnili se
ho jen proto, Ze jsou udrzovani v uctivé vzdalenosti silou jeho
viry a vahou babic¢¢iny hole. Hil byvala v t&ch vzdcnych okamzi-
cich, kdy ji babi¢ka pravé neuZivala, ukryta za dvefmi. Mohl zpa-
méti citovat kazdy vers ze vSech sedmi knih prorokt a kazdé jed-
notlivé ptikdzdni. Znal vSechny zdkony a pisné. Zvldsté zdkony.

Omnidnci byli bohabojni lidé.

Bylo mnoho toho, ¢eho se museli bat.

Vorbistv pokoj byl v horni Citadele, cozZ bylo u obycejného
didkona velmi neobvyklé. On o to nezddal. Mdlokdy musel
o néco zddat. Osud mél zplsob, kterym vytvdiel sdm sebe.
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Vv,

Také ho ob¢as navitévovali muZi dfadujici na nejvyssich stu-
pincich cirkevni hierarchie.

Samoziejmé Ze ne néktery z Sesti arciknézi, nebo dokonce
sdm Nejvyssi jdsem. Nebyli natolik dileziti. Ti jednoduse jen
sedéli nahofe. Lidé, ktef{ pohdnéji celou organizaci, se obvykle
nachdzeji o nékolik stupii@ niz, kde se d4 stdle jesté nejen ovliv-
nit, ale i zménit chod véci.

Lidé se rddi povaZovali za Vorbisovy prétele, a to hlavné
kvili uz zminénému mentdlnimu poli, které jim mnoha nend-
padnymi cestickami naznacovalo, Ze nechtéji byt jeho neptateli.

Privé ted s nim dva z nich sedéli. Byl to niZsi jdsem generdl
Zape-&, &lovék, ktery bez ohledu na to, co tvrdily oficidln{
listiny, fidil pfevdznou st Bozské legie, a biskup Ozunka, se-
kretdf rady niz8ich jasemt. VétSina lidi si pomysli, Ze to nenf{
nijak zvl4st vlivné postavent, ale v raddch starych hluchych mu-
70 neni malych sekretdfa.

Ani jeden z obou muzd tam ve skute¢nosti nebyl. Oni s Vor-
bisem nemluvili. Bylo to jedno z téch posezeni. Mnoho lid{
s Vorbisem nemluvilo a mnozi sesli ze své cesty, aby se mu vy-
hnuli. V neddvné dobé bylo do Citadely povoldno nékolik opa-
ta ze vzddlenych kldstert. Cestovali tajné celé tydny nebezped-
nou krajinou, jen aby se nemuseli s kone¢nou platnosti pfipojit
ke stindm, které navstévovaly Vorbistiv pokoj. V poslednich
nékolika mésicich mél Vorbis méné ndvstév neZ prosluly Muz
se Zeleznou maskou.

Nadvstévnici ani nemluvili. Ale kdyby byli pfitomni a kdyby
mluvili, vypadal by jejich rozhovor asi takto: ,,A ted tedy k pro-
blému Efebe.“

Biskup OZunka pokr¢il rameny™.

,Rikd se, e to je zcela bezvyznamné. Ti nejsou nebezpecni.«

Oba muzi upfeli pohledy na Vorbise, na ¢lovéka, ktery nikdy

Pozn. autora: Nebo, pfesnéji feceno, byl by pokrcil rameny. Kdyby
tam byl. Ale nebyl. Tak nepokrcil.
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nezvysil hlas. Bylo velmi té€7ké uhodnout, co si Vorbis mysli,
mnohdy dokonce i potom, co vdm to fekl.

»okutecné? Tak k tomu jsme dosli?“ fekl. ,,Nejsou nebezpec-
ni? Potom, co udélali ubohému bratru Morddkovi? Po téch
urdzkdch, kterymi zahrnuli Oma? To jim nesmi projit. Co na-
vrhujete?

»UZ 7Zddny boj,“ fekl okamzité generdl Zape-¢&. ,,Bojuji jako
Silenci. Ne. Uz jsme ztratili pfili§ mnoho muzi.“

»Maji silné bohy,“ pfipojil se k nému biskup OZunka.

»Maji jesté silngjsi luky,” zamradil se Zape-&.

»Neni boha kromé Oma,“ upozornil je Vorbis. ,,Ta sebranka
v Efebe véi, Ze uctivd bohy, ale neuctivaji vlastné nic jiného nez
dziny a démony. Pokud se o tom viibec dd mluvit jako o ucti-
védni. Vidéli jste tohle?*

Postrdil k nim po stole rolicku pergamend.

»Co je to?“ nadhodil Zape-& opatrné.

»LeZz. Historie, kterd neexistuje a kterd nikdy neexistovala...
ty... véci... slova...“ Vorbis zavdhal a pokusil se vybavit ten
sprdvny vyraz, ktery u néj béhem dlouhych let neuZivan{ upadl
do hlubin zapomenuti, ,jako... pohddky pro déti, které jsou
pfilis malé... slova, kterd fikaji ti lidé... to...“

»Aha. Divadlo,“ pochopil Zape-¢&. Vorbistv pohled ho pfi-
$pendlil ke sténé.

»1y o téch vécech néco vis?*

»Jd—kdyZ jsem kdysi cestoval Klatem —“ zakoktal se Zape-&.
Pak se ale viditelné sebral. Velel v boji statisicim muza. Tohle
nemél zapottebi.

Zjistil, Ze nemd dost odvahy podivat se Vorbisovi do obliceje.

,Oni tandi tance,“ fekl nevyrazné. ,,Ve dnech, které povazuji
za svétecni. Zeny maji rolnicky na... svych... na téch... a zpivaji
pisné. Vsechny jsou o prvnich dnech svéta, kdy byli bohové —

Hlas se mu vytratil. ,,Bylo to nechutné,” dodal neptesvédci-
vé. Luskl prsty, coz byl zvyk, ktery se ho zmocnil vidycky, kdyZ
mél néjaké starosti.
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wlable... hra... v sobé méla i jejich bohy,“ pokracoval Vor-
bis. ,,Lidi v maskdch. VE¥ili byste tomu? Oni maji boha vina.
Opilého tlustého starce! A lidé budou tvrdit, Ze Efebe nds nijak
neohroZuje, Ze neni nebezpecné! A tohle —

Hodil na stll dalsi, jesté silnéjsi rolicku pergament.

»1ohle je mnohem horsi. Jestlize omylem uctivaji falesné
bohy, spocivi jejich omyl ve volbé falesnych boht, ale ne v jejich
uctivani. Dobrd. Ale tohle —“

OZunka pergameny peclivé prostudoval.

»Jsem presvédéeny, Ze kopii je mnohem vic a jsou i v Cita-
dele,“ pokracoval Vorbis. ,,Tahle patfila Sasovi. Myslim, Ze jste
to byl vy, generdle, kdo mi ho doporudil, Ze?*

»,Vzdycky na mé& plsobil dojmem inteligentniho a bystrého
mladika,” odpovédél Zape-&.

»Ale nebyl loajdlni,“ zavrtél Vorbis hlavou. ,A ted se mu
dostalo zaslouZzené odmény. MizZeme litovat jen jediného —
nepodatilo se ndm ho pfesvédcit, aby ndm ozndmil jména svych
spolurouhact.

Zape-&e zaplavil ndhly pocit dlevy. Jeho o¢i se setkaly s Vor-
bisovym pohledem.

Prvni pferusil ticho biskup OZunka.

»De chelonian mobile,“ piecetl nahlas. .Zelva kradi. Co to
znamend?“

»UZ jen tim, Ze bych vdm to fekl, bych mohl zpisobit, Ze se
va$e duSe budou smazit tisic let v pekle,“ odpovédél mu Vorbis.
Nespoustél o¢i ze Zape-&e, ktery ted nehybné sedél a upfené
hledél na sténu.

»Myslim si, Ze to je risk, ktery si klidné mazeme dovolit,“
rozvaZzoval OZunka.

Vorbis se otfdsl. ,,Ten ¢lovék, ktery to napsal, se tady odva-
Zuje tvrdit, Ze cely nds svét... cestuje nekone¢nem a leZi pfitom
na htbetech ¢étyf velkych slon®,“ fekl nakonec.

Ozunkovi spadla dolnf Celist.

»Na htbetech slonti?“ nechtél véfit svym usim.
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LLvrdi to,” ptikyvl Vorbis a pfitom neustédle pozoroval Za-
pe-Ce.

»A na ¢em stoji ti sloni?*

»Autor ¥ikd, 7e ti sloni stoji na kruny¥i obrovské Zelvy,“
odpovédél mu Vorbis.

OZunka se nervézné zasklebil.

»A na ¢em stoji ta Zelva?“ vydralo se mu z tst.

»Nevidim davod, pro¢ bychom se méli dohadovat, na ¢em
stoji n&jakd Zelva,” vystekl na né&j Vorbis, ,,kdyZ vime, Ze neexis-
tuje!

»INo jisté, jisté,“ pospisil si OZunka s odpovédi. ,,To byla
jenom ta moje hloupd zvédavost.“

,Vétsina zvédavosti je hloupd,“ piikyvl Vorbis. ,, Casto zavddi
védomi a myslenky na nejisté cesty. A pfesto muz, ktery tyhle
véci napsal, si jesté ted’ chodi zcela volné po Efebe.

OZunka se znovu podival na pergamen.

»Ivrdi tady, Ze se plavil na lodi, kterd doplula k ostrovu na
Okraji svéta. Tam pry se podival dola a -

»Samdlez,“ fekl Vorbis s neochvéjnym presvédcéenim. ,A i kdy-
by to nebyly 17i, nebude v tom Zddny rozdil. Pravda leZi uvnitf,
ne nékde venku. Ve slovech Velkého boha Oma, jak ndm je sdéluji
jeho vybrani proroci. O¢i nds mohou klamat, ale nd$ biah nikdy.*

»Ale —

Vorbis se znovu zadival na generdla. Zape-&ovi vyrazil na
Cele pot.

LAno?« fekl.

»NuZe... Efebe. Misto, kde maji §ilen{ lidé §ilené ndpady. To
kazdy vi. MoZnd Ze by bylo moudfejsi nechat je se utopit ve
vlastnim bldznovstvi?“

Vorbis zavrtél hlavou. ,,Nanestésti maji divoké a nejisté mys-
lenky znepokojivy zvyk se rychle §ifit a jesté rychleji zapoustét
kofeny.

Zape-& musel v duchu pfipustit, Ze to je pravda. Ze své
vlastni zkuSenosti v&dél, Ze uspofddané a Castokrdt provéfené
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pravdy, jako je Omova neochvéjnd moudrost a spravedInost, se
mnoha lidem zddly ponékud nejasné. Bylo tfeba je nejdiive
zabit, nez si uvédomili, po jak chybnych cestich putovali, za-
timco nebezpecné a mlhavé myslenky a tuseni mély ¢asto neo-
dolatelny puavab pro jisté lidi, ktefi se pak — pohladil si zamys-
lené jizvu — ukryli v hordch a shazovali na vds kameni, dokud
jste je nevyhladovéli. Ale i potom radéji zemfeli, nez by pocho-
pili ten sprdvny smysl. Zape-¢ sprdavny smysl pochopil brzo.
Pochopil, Ze je nesmysl zbyte¢né umfit.

,»Co navrhujete?“ fekl.

»Rada chce s Efebe vyjedndvat,“ ozval se OZunka. ,,Povéfili
mé, abych sestavil vypravu, kterd by se uZ zitra vydala na cestu.“

»Kolik vojdkt?“ zeptal se Vorbis.

»Jen osobni strdz. Byl ndm pfece zarucen bezpeény prijezd,“
odpovidal Zape-¢'.

»Byl ndm zarucen svobodny priijezd,“ usklibl se Vorbis. Jeho
slova znéla jako dlouhd kletba. ,,A jakmile za vdmi zapadnou
vrata jejich pevnosti...?*

Zape-¢& chtél dodat: ,,Jednal jsem s velitelem efebské posdd-
ky a vim, Ze je to estny muZ, prestoZe je to odporny hif$nik
a stvofeni niz8i nez Cerv.“ JenZe to nebyly véci, které by pova-
Zoval za moudré Vorbisovi Fikat.

Misto toho fekl: ,,Budeme na strdzi

»Dokdzali bychom je pfekvapit?“

Zape-¢& zavdhal. ,My?*

»Jsem ochoten vést celou skupinu,“ p¥isvéd¢il Vorbis. Po-
zorny Clovék by si snad v§iml krdtké vymény pohled mezi nim
a sekretdfem. ,,Jd... rdd bych zase alespoti nakrdtko opustil Ci-
tadelu. Zména vzduchu. Kromé toho bych byl nerad, aby v Efe-
be nabyli dojmu, Ze néjakym zplisobem vyvolali pozornost vys-
Sich ¢lent nasi svaté Cirkve. Samozfejmé mé také napadlo, jaké
bychom asi méli moznosti, kdyby nds vyprovokovali —

Zape-&ovo lusknuti prsty zaznélo malou mistnosti jako rdna
bi¢em.

'“
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»Dali jsme jim slovo —

»INeni miru s nevéficimi,“ upozornil ho Vorbis.

»Jenze jsou tady praktické davody,” upozornil ho Zape-&
tak ostfe, jak si jen troufl. ,,Efebsky paldc je stavény jako bludis-
té. To vim. Je plny pasti. Nikdo se do néj nedostane bez zkuse-
ného mistniho pravodce.“

»A jak se dovnitf dostane privodce?“ naklonil Vorbis hlavu
ke strané.

»Predpokldddm, Ze provede sim sebe,“ odpovédél generdl.

»Podle mych zkuSenosti vidycky existuje néjakd jind cesta.
A Bah ndm ji v pravy ¢as ukdZe, o tom neni pochyb.“

»Jisté véci by byly mnohem snazsi, kdyby v Efebe vznikl
chaos a nejistota,“ ozval se biskup OZunka. ,,Nachdzeji tam tto-
¢isté rozli¢nd... individua.”

»A Efebe pro nds soucasné predstavuje kli¢ k celému po-
smérnému pobfeZi,“ ptikyvl Vorbis.

»No =

»Mil a pak Tsort,“ pokracoval neochvéjné Vorbis.

Ozunka se pohledem vyhybal Zape-&ové tvifi.

»J€ to nase povinnost,“ uzaviral Vorbis. ,,NaSe svatd povin-
nost. Nesmime zapomenout na ubohého bratra Morddka. Byl
sdm a neozbrojen.

Brutovy velké sanddly poslusné pleskaly o kameny dlazdé-
nou chodbou ke dvefim cely bratra Nimréta.

Pokousel si v hlavé sestavit vhodnou zprdvu. Pane, je tam
Zelva, kterd vzkazuje — pane, ta Zelva se doZaduje — pane, hddej-
te, co mi fekla ta Zelva, co se schovdvd mezi melouny —

Brutu by ani ve snu nenapadlo si o sobé myslet, Ze je proro-
kem, ale mé&l celkem jasnou piedstavu o tom, jak by dopadl
kazdy rozhovor, ktery by zahdjil néjakou podobnou vétou.

Mnoho lidi pfedpoklddalo, Ze je Bruta idiot. Vypadal jako
idiot — Sirokou Cervenou tvdii pocinaje, pres kfivé nohy az po
$picky plochych nohou. Mél také ve zvyku pohybovat rty, kdyz
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se zabral do myslenek, jako kdyby si kazdou vétu opakoval. A to
délal proto, protoZe ptesné to délal. Mysleni nebylo nic, co
by k Brutovi pfichdzelo snadno. Vétsina lidi mysli automaticky
a myslenky tandi jejich mozkem jako statickd elekttina boufko-
vym mra¢nem. Alespoii jemu to tak pfipadalo. Na druhé strané
on musel myslenky budovat kousek po kousku, stejné jako nékdo
buduje zed. Ve svém krdtkém Zivoté uz vyslechl tolik posméski
a nardzZek na své télo podobné soudku a na své nohy, které jako
by se chystaly kazdou chvilku vydat na opa¢nou stranu, Ze mél
velmi silny sklon dokonale si rozmyslet vSechno, co se chystal
fici.

Bratr Nimrdt leZel nehybné na zemi pfed sochou boha Oma,
dupajictho po nehodnych, a v usich mél zastréené prsty. Uz zase
ho obtéZovaly hlasy.

Bruta zakaslal. Zakaslal znovu.

Bratr Nimrdt zved! hlavu.

,Bratie Nimrate?“ zkusil to Bruta.

,Coze?“

»Ehm... bratfe Nimrdte?“

Bratr Nimrdt si opatrné vytdhl prsty z usi.

»INo?“ nadhodil opatrné.

»Ehm. Je tam néco, co byste mél asi vidét. Tam. V zahradé.
Bratfe Nimrate?“

Pfedstaveny novict se posadil. Brutova tvar byla jediny, rudé
z4Fici obraz dcasti.

»Co tim chces Fict?“ podival se na né&j bratr Nimrit.

»V zahradé. To se téZko vysvétluje. Ehm. J4 jsem zjistil to...,
odkud vychdzeji ty hlasy, bratfe Nimrdte. A vy jste mi fekl,
abych vdm néco takového urcité ptisel ohldsit.“

Stary knéz vrhl na Brutu p¥isny pohled. Ale jestli kde na svété
existovala osoba bez viny a jakéhokoliv postranniho tmyslu,
byl to Bruta.
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Strach je podivnd ptida. Rodi hlavné poslusnost, kterd se
podobd kukufici, protoZe roste v faddch, a tak umoziuje snad-
no odstranit plevel. JenZe ob¢as zplodi odpor, a ten, stejné jako
brambory, roste a dozrdvd pod zemi.

Citadela méla rozsdhlé podzemi. Byly tady mucirny a chodby
kvizice. Pak tady byly sklepy a odpadni stoky, zapomenuté mist-
nosti, slepé ulicky, tajné prostory za prastarymi zdmi a v samot-
ném kamenném podloZi dokonce nékolik pfirodnich jeskyni.

Tohle je jedna z takovych jeskyni. Kouf z ohné uprostted
mizi skulinou v kamenné klenbé, stoupd vzhiiru a nakonec se
ztraci ve spleti komint, svétlikii a vétracich priducht kdesi
v komplexu Citadely.

Kolem ohné sedi nékolik postav, které vrhaji tancicf stiny na
okoln{ stény. VSechny maji na hlavdch masky a jsou obleceny
do nepopsatelnych véci — do hrubych $atti vyrobenych ze starych
hadrt. Nemaji na sobé nic, co by se nedalo okamZité po schiizce
spdlit, takZe ani zkoumavé prsty v§udyptitomné kvizice by ne-
nasly nic podezfelého. Na zpusobu, jakym se vétsina z nich
pohybovala, bylo néco, co dédvalo tusit, Ze se jednd o muzZe
zvyklé nosit zbrail. Malé ndznaky, tu a tam. Poloha téla. Slovni
obrat.

Na jedné sténé jeskyné byla kresba. Byl to zhruba ovil se tte-
mi malymi vybéZzky na hornim konci — prostfedni z nich byl
o mali¢ko vétsi nez ostatni dva — a se tfemi vybéZzky na konci
dolnim. T na dolnim konci byl stfedni vybéZzek nejdelsi, ale
zatimco ten horni byl zaoblen, tenhle vybihal do $pic¢ky. Détskd
kresba Zelvy.

»Samoziejmé Ze pojede do Efebe,” fekla jedna maska. ,,Ne-
odvdzi se tam nejet. Bude muset pfehradit feku pravdy pfimo
u jejtho pramene.*

»Pak z ni ov§em musime vylit tolik, kolik jen dokdZeme.

»Musime Vorbise zabit!“

»Ne v Efebe. Jestli se to md stdt, musf se to stdt tady. Aby se
to lidé dozvédéli. Ale a7 budeme dost silni.“
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